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Bože słowo za nas
Kaž sće swoje stawy k słužbje 
nječistosće podali a wot jed- 
neje k druhej njeprawdosći, 
tak podajće tež nĕtk swoje sta- 
wy k słužbje prawdosće na 
swjećenje Rom. 6,19

Ja  sym křesćijan! -  Sym ja křesćijan? 
W ĕzo, ja  sym křesćijan. W křćenicy bu mje- 
no Chrysta z mojim m jenom  zw jazane. Ja 
buch jem u přepodaty. Jeho křiž bu před- 
znam jo za m oje žiw jenje. Jeho křiž steji 
přede mnu jako w ottyknjeny konc m ojeho 
žiwjenja. Nimamy žane dźĕlenja našeho 
žiw jenja, to rĕka: D źensaz C hrystom , ju tře  
bjez n jeho, sym chory, potom  z nim -  sym 
strowy, potom bjez n je h o -sy m  wochudnył, 
potom z nim, sym bohaty, potom  bjez nje- 
ho. -N ĕ ,  nĕ křesćijan być, płaći zacyłe naše 
žiw jenje. Wone je  jenož potom  nowe žiw- 
jen je , hdyž je nam křiž wšĕdnje předznam - 
jo  tutoho žiw jenja. -Ž iw y być w znam jenju 
Chrysta rĕka: Žiwy być w jeho  duchu, na 
jeho słowo posłuchać, jeho  słowo přeco
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Budź swjata nam zemja
Znaješ Mikławšk w Serbow stołicy 
na skalnej wyšinje, 
jako zemja swjata,
Božoh domu rozpadanka 
zemrĕtym
k wotpočinkej přepodata?

płaćić dać. Jeho słowo ma być wodźidło 
a kriterij našeho m ysłenja, rĕčenja a skut- 
kowanja. To rĕka , wot n jeho so wodźić dać 
we wšĕm, štož činimy, přeco za nim hić. 
Ž ana kročel bjez n jeho , jenož w dow ĕrje- 
nju na jeho  słowo, zo je  won pola nas wšitke 
dny, zo zamožemy w jeho  bliskosći wobstać, 
zo puć z nim k praw em u koncej w jedźe, zo 
so nam žiw jenje z nim a přez n jeho poradźi.

Japoštoł Pawoł rĕči tu w lisće na Romskich 
wo křćenicy a wo konsekw encach, kiž tak  za 
žiw jenje wukřćenych nastanu. W on staji tu 
žiw jenje rom skich křesćijanow, kotřiž su do 
časa Chrysta žiwi byli, nowemu žiwjenju 
z Chrystusom  napřećo. Prjedy nješwarnosć 
a njepraw osć, nĕtko  swjatosć a prawdosć. 
Prjedy bĕchu woni w otročkojo hrĕcha a su 
mzdu hrĕcha dostałi. N ĕtk pak su woni wu- 
swobodźeni wot mocy hrĕcha, w otročkojo 
B oha, a m aja před sobu w uswjećenje a wĕč- 
ne žiw jenje. Moc hrĕcha je  před Božej 
mocu w otstupiła. Tute w um ĕnjenje mocy so 
pokazuje w křćenicy, hdźež bu žiw jenje 
čłow jeka před Chrystusa stajene a jem u 
přepodate.

Ja sym křesćijan! To nĕtk po wšĕm w ĕm y! 
N ĕtk pak mamy so prašeć: Sym ja  křesći- 
jan? Smy my jako  křesćijenjo tak  žiwi, zo
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Znaješ zem ju sw jatu na H rodźišku, 
kiž tam  soni ćicho do kraja, 
hdźež serbski lud 
swoj dom čk a statok ma?

Tam na M ikław šku, na H rodźišku 
spja serbskoh luda w otcojo, 
kotrym ž zachować my mamy 
w ĕčnje trajne spom njećo!

N jech su nam M ikławšk, H rodźiško 
m ĕstna stajn je sw jate, 
z nami wĕčnje spjate:
Zo lud naš serbski wĕčnje tra je , 
hdyž ćĕło drohe 
nĕtk w zemi tłaje!

Pawoł K rječm ar
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Spominamy na Mata Kosyka
Před run je  50 łĕtam i zem rĕ w A lbionje 

(U SA ) 87łĕtny dełnjoserbski basnik a farar 
M ato Kosyk z W jerbna. Jako fararja  njej- 
smy jeho  we Łužicy znali, dokelž njesm ĕ- 
dźeše won tehdy w Nĕmskej bohosłowstwo 
studować, zo by swojim Serbam  słužił. Če- 
hodła? W on njebĕ abituru  złožił, ale hižo 
jako „jedynlĕtny“ Choćebuski gymnazij 
wopušćił. Tuž wupućowa deprimowany 
w lĕće 1883 do U SA , do kraja swobody a to- 
lerancy, hdźež sm ĕdźeše bjez abitury studo- 
wać a potom  tamnym Nĕmcam a jich potom - 
nikam  Bože słowo prĕdować. My wijemy 
z hłow u, hdyž wo tajkich tragedijach słyši-

druzy přeco spoznaja a widźa, zo Chrystu- 
sej słušamy, zo je won naš K njez, zo jeho 
duch nas w obknježi, zo jeho  słowo naše my- 
slenje, rĕčenje a skutkow anje pohnuwa? 
Njenazhonim y a njepytnjem y w šĕdnje, kak 
druhe mocy naše žiw jenje tež w obknježa, 
kak moc hrĕcha so přeco do našeho žiwje- 
n ja zadobywa a předobyw a. Přepruwujm y 
to la, što łakom stw o a nahrabnistw o w čło- 
w jeku w usku tku je te j! Přešm ornu hnydom -  
kaž so žada! -  wšu lubosć k druhem u, k bli- 
šem u. Z abudu  hnydom najwažnišu kaz- 
nju: „Ty dyrbiš sw ojeho blišeho lubować 
kaž sam oho seb je!“ N jeje  tak , zo bu naša 
posłušnosć přećiwo Božemu słowu přeco 
zaso wot n jeposłušnosće, wĕra wot njewĕry 
w utłočena? Možemy jenož přeco zaso pro- 
syć: „Ja w ĕrju , moj K nježe, pomhaj mojej 
n jew ĕrje ." Pawoł w ĕdźeše derje , zo može 
tež sylna w ĕra do kruchow hić. Tak je  won 
raz do K orintha pisal: „Tohodla, komuž so 
zda, zo steji, ton h ladaj, zo n jepadnje!“ 
Křesćijan być, to  je  hnada, haj bohatstw o, 
ale tež wulki nadawk! Wot Boha sem płaći 
zwjazk křćenicy bjezkončnje. Dokelž to 
wĕmy, zo my sami sebi nowe žiw jenje wu- 
tworić njetrjebam y, ale dokelž je  tu te nowe 
žiw jenje „dar Boži w C hrystusu“ , možemy 
prajić a dźakow nje wuznać: Ja sym křesći- 
jan! Pawoł A lbert
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my. Wĕzo staw aja so w našim času podobne 
wĕcy: D elnjoserb  Juro  Franow z D rjenow a 
njesm ĕ w našej bram borskej cyrkwi swojim 
Serbam prĕdow ać, dokelž wotchila so jeho 
prĕdarske kubłan je  trochu wot norm alne- 
ho. Tak p rĕduje won dźensa Bože słowo 
Nĕmcam w dalokim  W ittenberge, hačru- 
njež bychmy tajkeho zahoriteho Serba nuz- 
n je w D elnjej Łužicy hladajo na katastrofal- 
ny n jedostatk  delnjoserbskich duchownych 
trjebali. Tak je so najskerje hižo nĕkotryž- 
kuli Serb na nĕmskich formalnosćach po- 
s to rč ił . . .

W ospjetuju: Jako fararja  njejsm y M ata 
Kosyka w dom iznje spoznali, ale jako wu- 
znam neho basnika česćimy sej jeho  jara. 
W obłuk jeho  temow je dosć šĕroki, na p ř.: 
dźĕćatstw o, serbske nałožki w bĕhu lĕta, 
dom jace baje wo serbskich duchach, lubosć 
k serbskej dom iznje, předewšĕm  k B łotam , 
cuzy kontinent A m erika, křesćanska wĕra 
a cyrkwinske lĕto. Z natej stej jeho  eposaj 
„Serbski kwas“ a „Přerada m arkhrabje 
G era“ . M ato Kosyk pozbĕhny delnjoserb- 
šćinu k do toho njeznatym  wyšinam a toho- 
dla njeje  won ženje tak ludowy był kaž na 
přik ład  Fryco R ocha. Kosykowa rĕč n jeje 
koždem u hnydom a lochko přistupna. Kosy- 
kowy duch je  nim ale hač k njebju lećal -  
a n jerozw ita, jednora burska serbšćina je 
jem u druhdy při tym „zadźĕwk“ była.

D eln joserb ja  m ožeja wšelake z p jera Ći- 
šinskeho w dobrym  přełožku čitać -  hač pak 
H orn joserb ja  tež tak M ata Kosyka?



Wosobinu M ata Kosyka widźimy jenož přez 
brylu dr. M ĕtška, kiž je so int-ensiwnje z na- 
šim basnikom zabĕrał a nĕštožkuli wot nje- 
ho a wo nim wozjewił, na př. jeho  lis ty -b o -  
hužel pak bjez fotokopijow, tak zo n jeje  
žana kontrola M ĕtškoweho wida možna.

W 1. 1940 bĕch 24 lĕt. Sym ja  M ata Kosy- 
ka znał? Po m jenje haj, ale hewak ničo, hač- 
runjež sym hižo w lĕće 1930 jeho  krasnu 
poeziju čitał a wot lĕta 1935 sam za serbske 
nowiny pisał. Nimo swojbnych drje njeje 
nichto w D elnjej Łužicy błiši zwisk k W jerb-
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Lube dźčči!
D źensa Wam njejsym  žanu stawiznu napi- 

sała. D źensa chcu, zo Wy mi stawiznu napi- 
saće. K ajku? Cyłe jednorje :
Hody pola nas 

Zo by Wam skerje nĕšto  do mysli přišło , 
tu nĕkotre nam jety:
-  Š to j e so Ći na zašłych hodach wosebj e łu- 

biło abo što docyła njebĕ rjen je?
-  Kak so Ty, kak so Waša swojba přihotuje 

na hody?
-  Kak so pola Was w cyrkwi a dom a hody 

swjeća?
-  Što sej přeješ k hodam ?
-  Na čo so najbole w jesełiš, hdyž na hody 

mysliš?
Pisać možeće tež wo druhich wĕcach, na 

přikład:
Hodownu bajku

Štož chce, može tež napisać:
Hodownu baseń

Štož hišće pisać njem ože, njech nana abo 
mać prosy, zo byštaj stawiznu za n jeho napi- 
sało j, abo won njech m oluje:
Hodowny wobraz

Štož nam napisaće abo nam ołujeće, chce- 
my wozjewić tu w Pomhaj Boh. M jez tymi, 
kotřiž nam nĕšto posćelu, budźemy wuloso- 
wać myto.

Tuž: N ječakajće, ałe sydńće so borze a pi- 
sajće a m olujće za nas. Připisajće m jeno 
a starobu a posćełće wšo na:

T. Malinkowa, G roditz/H rodźišćo čo. 68, 
8601.

Na praw je wjele hodownych stawiznow, 
bajkow, basnjow a wobrazow čaka Waša.

T. M.
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Socialistiske nalĕćo
(Pokročow anje) 

Po lĕtach so we wšełakich wjeskach poča- 
chu załožować prodrustw a, a to  zw oprĕdka 
małe. Bčchu to hustodosć ra ta rjo , kiž sebi 
ze swćjbnych abo hospodarskich přičin dru- 
heho wupuća njew ĕdźachu. Jenož zrĕdka 
bĕchu to ludźo, kiž bĕchu wo prawosći no- 
weho puća po łn je  přeswĕdčeni. Nimo toho 
njebĕ wšak tež dopokazow, zo je  to  nowe 
wopačne. Tući „pućrubarjo  toho now eho“ , 
kaž so w nowinach sław jachu, bĕchu přede- 
wšĕm now osydlerjo na nĕhdyšich knježich 
dworach, kiž bčchu z ro lneje reformy podu 
dostali. Ći nječujachu so hustodosć tak 
z podu zwjazani kaž dołho zasydleny wjesny 
ratar na zdźĕdźenym , nam rĕtym  statoku. 
Nimo toho njeje tež koždy kmany, tež nĕ- 
hdyši dźĕłaćer na knježim dw orje nic přeco, 
sam ostatne ratarstw o nawjedować, dokełž 
bĕ zwučeny, sebi trĕbne dźĕło kazać dać.

njanskemu wupućowarjej mĕł hač Bogumił 
Šwjela. Dźensa možemy wo wšełakich dubio- 
znych wĕcach wotewrjenje pisać. Dokelž su 
dołłary bohateho Kosyka -  won je připodła 
wuspĕšny farmar był -  pilnje přez atlantik łĕta- 
łi, je drje farar Šwjela wosebity zajim mĕł, Ko- 
sykowu adresu w pisanskim blidźe chować.

Snadź dožiwimy hišće w obnow jenje za- 
bĕry z Kosykowym w umĕłskim dźĕłom  
dom a a w cuzbje. M jenujcy z čitanjom  jeho  
basnjow  bychmy najłĕpje spom inałi na 
50. jeho  posm jertniny. N.
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Tak załoži so tež w Chasow je 1. 12. 1955 
prodrustw o typy III, to rĕka , zo njewob- 
dźĕłachu jeho  podu zhrom adnje, ale m ĕja- 
chu tež wšon skot w zhrom adnej hrodźi. 
Bčchu to  wosebje now osydłerjo na nĕhdy- 
šim knježim  dw orje z n ĕk ak 5 0 h a  wužitneje 
pody. Nowy kołektiw  drje wosebje derje 
n jedźĕłaše, ałe ze statnej podpĕru zwrĕšćić 
njesm ĕdźeše. Sam ostatnje dźĕłacy ra tarjo  
pak so ze strony stata w přibĕracej m ĕrje 
zarjadow achu. M ĕjachu ćeže při wobstara- 
nju trčbnych symjenjow, hnojidłow  a wo- 
mješkow. Tež traktorow nje MAS nĕtko 
w prĕnim  rjedźe młodym drustwam pomha- 
chu. Z a tam nych zwosta lĕdm a hišće chwi- 
le. Mašiny k pospĕšenju a w ołoženju rołne- 
ho dźĕła njebĕchu dostać. Tuž poĕachu tu 
a tam  wušikni paslerjo  z pom ocu wjesnych 
rjem jesłnikow  z nazbĕranych dźĕłow twarić 
m ałe traktory. Tajkem u wuwiću pak stat 
hnydom zadźĕw a, zo tajkim  jĕzdźidłam  za- 
powĕ ham tsku dowolnosć, tak zo njesm ĕ- 
dźachu z nimi po zjawnych pućach jĕzdźić. 
Bĕchu potajkim  stajnem u ćišćej wustajeni. 
Tuž tež n je je  dźiwa, zo poĕachu ra tarjo  do 
zapada ćĕkać přez tehdy hišće w otew rjenu 
hranicu w B erlinje.

Tehdyšu situaciju njech pom ha wobswĕt- 
lić sćĕhowacy podawk: Bĕch tehdy wjesny 
předsyda VdgB (Vereinigung der gegensei- 
tigen B auernhiłfe). Bĕ to nalĕto 1956 abo 
1957. Wot B urskeho wikowanskeho drustwa 
(B H G ) Njesw ačidło dostachm y za nałĕtni 
wusyw 30 kg dźećeloweho sym jenja připo- 
kazane. Bĕ to wĕzo sm ĕšnje m ało za 24 ra- 
tarstwow. W ĕstoty dla pak wobhonich so 
poła prodrustw a, hač chcedźa z toho mno- 
stwa tež swoj podźĕl mĕć. Na to  mi předsy- 
da m ikotajo wuzna, zo m aja z lońšeho łĕta 
hišće 50 kg na łubi stejo. Bĕch nĕhdyšem u 
šułskem u towaršej dźakowny za tajke spra- 
wne w uznaće. N ĕkak lĕto  po tym twochny 
wony muž ze swojbu do zapadneje Nĕmske- 
je , dokelž bĕ so mandźelskej po dom iznje 
zastyskało. Prodrustw o w obdźĕłaše tehdy 
56 ha w užitneje pody. Sam ostatni ratarjo  
pak 135 ha. M ĕjachm y tehdyw e wsywosom 
koni. W jetšina pak přahaše woły abo kru- 
wy.

D okelž pak so drustw a jenož pom ału roz- 
šĕrj achu , rozsudźi so stat w zymj e 1959/1960 
ke krućišim  napraw am , zo by so skončnje 
dospołny přew rot docpĕł. Na wyši přikaz 
přińdźechu do wšĕch gmejnow skupiny łu- 
dźi z nadaw kom , ratarjow  tak dołho pře- 
swĕdčować a nadbĕhow ać, doniž „dobro- 
w olnje" do drustw a n jezastupja. Bĕchu to 
zw jetša nam cuzy přistajeni ze zarjadow, 
dźĕłaćerjo  ze zawodow, stronscy a hinaši 
funkcionarojo. Tuta skupina, d rje  nĕkak 20 
ludźi, m jenowaše so „B rigada za socialisti- 
ske přetw orjen je  ratarstw a“ .

Z nowym połoźenjom  nastachu zdobom 
nowe prašenja. „Kak z nimi wobchadźeć, 
što jim  wotmołwić? Kajke argumenty 
mamy k ruce?“ Rozsudźichmy so, z nimi 
přećelnje jako  čłowjek k čłowjekej wob- 
chadźeć. Skončnje je wjetšina z nich dostała 
tuton nadawk napołoženy a bu na wyši přikaz 
wuposłana. W mjeńšich skupinach 3-5 ludźi 
nĕtk po wsy chodźo ratarjow do drustwa 
w abjachu. D ruhdy so tež poradźi, jim wrota 
před nosom zawrĕć. To wĕzo přeco možne 
njebĕ. Toła tež na polach před nimi wĕsći 
njebĕchmy. Wšudźe nas wot nuznych nalĕt- 
nich dźĕłow wotdźeržowachu, štož nas 
wĕzo tež zam jerza. Nastajnosći mĕjachmy 
jich na šiji a so z jich napominanjem i roze- 
stajeć. Lubjachu nam , jeli załožimy dru- 
stwo, wšĕ možne a njem ožne łĕpšiny, wo ko- 
trychž bĕchmy sebi jasni, zo so na dłĕšu 
dobu dodźeržeć njehodźa: m jenje dawkow, 
tuńšu milinu, niše dyrbizny produktow 
a wšĕ dźĕła na polach budźe hłownje wu- 
konjeć technika. Dopom inam  so hišće na 
lĕtak, kiž do domu dostachmy. W nim so 
tw jerdźeše, zo so w zapadźe puć k wulko- 
produkciji w ratarstw je přećiwo buram 
mĕri. Zeleny plan a EG  stej srĕdkaj, z ko- 
trym ajž je zapadonĕm ske ratarstw o k ato- 
m arnej wojnskej politice přikowane. W jed- 
nej wosadnej wsy bĕ z wulkimi pismikami 
na sćĕnu napisane: „GroBe Schlage, lieber 
Bauer, sind Schlage gegen A denauer“ . Wul- 
ke zahony polow bĕchu potajkim  morski 
přećiwo tehdyšem u zwjazkowemu kancle- 
re j. Tajka sm ĕšna argum entacija wĕzo my- 
slaceho čłowj eka nj epřesw ĕdči. K tom u roz- 
praw jachu nowiny a radijo wšĕdnje wo tym, 
hdźe a kak w jele je druhdźe ratarjow  do 
drustw a zastupiło . W šĕdna rozmołwa łudźi 
so nim ałe jenož wokoło załoženja drustwa 
płećeše. Na wjesnych zhrom adźiznach mĕ- 
jachm y so stajn je ze samsnymi žadanjem i 
rozestajeć. W rozsudnym času nalĕća 1960 
sam o serbski sup. Wirth na njedźelnišich 
kemšach w Njeswačidłe tu tu  tem u sobu do 
sw ojeho prĕdow anja zapřija. Rĕĕeše wo 
wot wotcow nam rĕtych statokach, wo bur- 
skich swojbach, kiž su byli přez generacije 
stołpy žiweho křesćanstwa a serbstwa. Kak 
je  bur ze swojej rołu zwjazany, koždy hru- 
zlik zem je znał a sebi wažił a w nadźiji na 
Bože požohnow anje do tu te je  role wusy- 
w ał, zo bychu ludźo swoj wšĕdny chlĕb 
mĕli. Budźe z tym w přichodźe konc? Wu- 
korjeni nowe wašnje hospodarjenja burski 
staw? Budźe m ožno, dobre tradicije dale 
wobchować? W osobinskeje wĕstoty dla bĕ 
cyłe prĕdow anje do m ikrofona rĕčał a na 
pask natočił.

W tutym. wotrym boju skončnje wšĕdnje 
nĕkotre w jeski podobnje kaž twjerdźizny 
w bitw je „padnychu“ . Štož so spjećowaše do 
drustwa zastupić, bĕ po mĕnjenju zjawneje 
propagandy „přećiwo postupej a mĕrej a pod- 
pĕruje z tym wojnskich šćuwarjow". Potaj- 
kim hotowy złostnik. To wĕzo po času tež naj- 
krućišeho zmota, a dozrawi mysł, zo drje nje- 
budźe možno so wĕcy dlĕje wuwinyć.

D nja 7. 4. 1960 bu susodny Łuh wšodru- 
stwowa wjes. Bĕ tam hižo wĕsty čas do toho 
m ałe, njew uznam ne drustw o wobstało. Po 
tym so nĕtk wšo na Chasow m ĕrješe. Nam 
na šiju łažacych w abjerjow  spytachmy často 
wotbyć z argum entom , zo mamy tu po kaj- 
kosći dosć rozdźĕlnu rołu, kiž so za wulke 
zahony njehodźi. A nochcemy toła, zo by- 
chu wunoški spadnyłe a zastaranje ludnosće



so na to wašnje w ohrozyło. Skončnje zwoła 
so tež w Chasowje dalša zhrom adźizna. Pře- 
prošenje dosta kćždy pisom nje z podpis- 
mom wjesnjanosty a w oneje brigady. Tuž 
njezamo so nichto na to powołać, zo njeje wo 
tym wĕdźał. Z  konca lĕta 1959 njem ĕjach- 
my wjace w jesnu korčm u. Tuž so zhrom a- 
dźizna nad nĕhdyšej delencu knježeho dwo- 
ra wotmĕ. N ichto sebi njezw ĕri dom a wo- 
stać derje wĕdźo, zo tu  druheho wupuća 
n jeje . Bĕchmy wšak tež mjez poslednim i we 
wokrjesu. Nimo w jesnjanosty bĕchu nĕko- 
tři čłonojo „brigady“ přitom ni. Wulkich rĕ- 
čow a diskusijow njebĕše. Bĕchmy wšak so 
w zańdźenych tydźenjach dosć dokładnje 
wurĕčowałi. Wšitey nĕkak hłowu wĕšachu. 
N alada bĕ podobna na pohrjeb . Załoženski 
protokoł mĕjachu hotowy napisany sobu. Je 
so tež lĕdma što prašał, što je w nim napisa- 
ne. Skončnje koždy podpisa. N jewĕm wja- 
ce, što je prĕni był. Wĕm pak, zo nĕkotrym  
ruka třepotaše. Tak bu Chasow 12. 4. 1960 
wšodrustwowa wjes. N ĕtk m ĕjachm y drust- 
wu hišće m jeno dać. Rozsudźichmy so za 
neutralne „Při winicy'1. Podachu so potom  
namjety za předsydstwo. Tež tu te  bĕ borze 
wuzwolene. Špak jenož bĕ, zo nichto noch- 
cyše předsyda drustw a być. Koždy nam jeto- 
wany sebi druhu wurĕč wumysli. Cyła wĕc 
poĕa ta jka wostudła ćahańca być. Tuž so 
skradźu ze zhromadźizny zhubich. Přichod- 
ny dźeń zhonich, zo njeje so nichto za před- 
sydu zwołniwy w uprajił. Tak je  w jesnjano- 
sta dyrbjał kwĕćeł zaso sobu dom oj wzać, 
kiž chcyše předsydźe jako  gratulaciju přepo- 
dać.

*

Přispomnjenčko
Wčera bĕeh na zhrom adźiznje, kotraž so 

z přichodom cyrkwje zabĕraše. Z  toho, štož 
sym tak słyšał a štož mĕjach za wažne, chcu 
Wam tu nĕšto podać.
1. Cyrkej ma tež w přichodźe při Božim sło- 

wje a pola knjeza cyrkwje, Jĕzusa Chry- 
stusa, wostać. Je to zakład našeje cyrkwje, 
kotryž so njemože wot čłowjekow přemĕ- 
nić; tež hdyž so wobstejnosće přemĕnja.

Po załoženju  drustw a zaćahny zaso wĕsty 
m ĕr do wsy. Brigada bĕ swoj zam ĕr w hru- 
bym spjelniła a so ze w syzhubi. Zwostaštaj 
jenož dwaj jako „skrućenska brigada" (Fe- 
stigungsbrigade). M ĕještaj nad tym stražo- 
wać, zo njeby now opječene drustw o zaso 
rozpadnyło, a nimo toho m ĕještaj dale za 
předsydu pytać. Nowopječeni drustwowni- 
cy wšak sebi z tym nuzne nječinjachu. Kož- 
dy zaso swoje pola a łuki dale dźĕłaše, jako 
njeby so ničo stało. Tež žnĕ koždy do swoje- 
je  brožnje chowaše. Štož bĕ wusywał, wšak 
m ĕješe tež prawo žnjeć. Jenož wuzwołene 
předsydstw o so po wĕstych w otstawkach na 
prašenje brigady schadźowaše ze zam ĕrom , 
drustw o skončnje dźĕłokm ane sčinić. Tajke 
posedźenja bĕchu druhdy tež zw jazane 
z w otrym i rozestajenjem i, za tym hač bĕchu 
prošeni abo n jeprošeni hosćo přitom ni. Sta 
pak so tež, zo bĕchu to bjesadne wjeĕory „z 
w uhodnoćenjom  nazhonjenjow ". Cłonaj 
brigady wšak bĕštaj propraw om  rozum naj 
čłow jekaj. Při wšĕm pak so žadyn předsyda 
njenam aka.

Njedźiwajcy wšeho poča situacija za nas 
być kritiska. Žnĕ bĕchu dochow ane. Nazy- 
ma so bližeše, a poła m ĕjaehu so za nowy 
wusyw přihotow ać. W statokach kopjachu 
so wułke hrom ady hrodźneho hnoja , kiž 
m ĕjachu so na polazw ozyć. A łe hdźe z nim, 
hdyž drustwo nima dzĕłokm ane nawjedni- 
stwo? A dokelž so w tym nastupanju  ničo 
n jehibaše, počachu ra tarjo  zwołniwosć wu- 
prajować, swoje pola po zwučenym dotalnym 
wašnju dałe dźĕłać. Na to wjesnjanosta hro- 
žeše, zo tajke pola wot MAS přeworać da.

*

2. W cyrkwi smy z druhim i křesćanam i 
zw jazani, kiž tež do našeho wuspraw- 
n jen ja  přez C hrystusa w ĕrja. We wšela- 
kich druhich prašenjach možemy wšela- 
keho m ĕnjen ja  być -  a to la w ostanjem y 
zwjazani. „Štož wčmy, je  njecyłe“ , praji 
japošto ł Pawoł, a to  rĕka, zo ma koždy 
z nas hinaši wid na samsnu wĕrnosć.

3. Cyrkej ma tež w přichodźe Bože słowo 
koždem u připow ĕdać a nic jenož tym, 
kotřiž k cyrkwi słušeja. Tuton nadawk 
mamy wot našeho K njeza, kiž je prajił: 
„Dźiće a čińće za mojich wučobnikow 
wšitke ludy.“ D o tutych ludow słušeja 
tež Serbja a Nĕmcy w našej wokolinje.

4. Cyrkej so tež w přichodźe nima statej 
podwołić; ałe wona tež nima zasadnje 
přećiwo statej stać. Tam. hdźež je  to 
možno, podpĕra eyrkej na swoje wašnje 
stat (na př. so zasadźuje za sprawnosć, 
m ĕr a sw obodu). H dźež to  možno n jeje , 
njem ože eyrkej mjełčeć, ałe ma swoju 
kritiku wuprajić.

Chcemy zhrom adnje na to dźiwać, zo cyr- 
kej tež w přiehodźe Chrystusowa wosada 
w ostanje. S. A lbert

*

G erat Lazar

Dopomnjenki serbskeho 
fararja

Mam před sobu knihu ze Serbskeje łudo- 
weje knihow nje čo. 33, Awgust Sykora „W 
M alešecach před 100 łĕtam i. D opom njenja 
stareho serbskeho fararja" (w Budyšinje 
w udata 1936). Tam steji na str. 28 sć.: „Kaj- 
ka rjana bĕše njedźeła w M ałešecach. N je-

H rožeše so tež, zo nam cuzeho do wsy sa- 
dźa, jeli so ze wsy nichto za předsydu njena- 
maka. Nimo toho so poča po wsy rozšĕrjeć 
powĕsć, zo je pječa tola wĕsty wjesnjan zwol- 
niwy, funkciju předsydy nastupić. Tuton pak 
njeby dowĕru wjetšiny sobustawow mĕł.

Tuž poča nam switać, zo njehodźi so wo- 
beńć druha kročel, hdyž smy w nalĕću prĕ- 
nju sčinili. Po dołhim  přem yslowanju 
w předsydstw je so dojednachm y, zwołać 
zhrom adźiznu sobustawow a na njej ze swo- 
je je  srjedźizny předsydu wuzwolić. Jako 
w um ĕnjenje sebi žadachmy, zo ani w jesnja- 
nosta ani skrućowanska brigada nima na 
zhrom adźiznje přitom na być. Chcychmy 
dospołnje m jez sobu być. Funkciju předsy- 
dy m ĕješe ton přewzać, kiž při tajnej wołbje 
najw jace hłosow dostanje. Tak bu ratar 
M. Feister 19. 9. 1960 za předsydu drustwa 
wuzwołeny. Samsny w ječor wuzwoli so tež 
połny brigadĕr. N ichto jim aj zbože do za- 
stojnstw a njew upřa. Tež kw ĕtkidaw anje 
wuwosta. Wšo m ĕješe chutny, wĕcowny raz, 
dokełž koždy wopřimny, zo n jebudźe spo- 
čatk noweho hospodarjen ja  jednory.

Z  tym bu drustw o dźĕłokm ane. N azajtra 
poča polny brigadĕr wšĕdnje po wsy cho- 
dźić, zo by koždem u swoj nadawk zdźčłił. 
Prĕnje drustwowe dźĕło bĕ přihotow anje 
role za rĕpik na „Nowych polach“ . Su to  za- 
hony južnje wsy w sm ĕrje k starej chojnje. 
Bĕchmy prodrustw o typy 1, to rĕka , jenož 
pola so zhrom adnje w obdźĕłachu. Wšon 
skot koždy sam dałe w obstara. K zjedno- 
ćenju wobeju drustw o we wsy dońdźe hakłe 
za nĕšto lĕt. A . G rofa

*

dźelu dźĕchu wšitcy muscy z našeho kubła 
kemši, wot žonskich pak přeco połojca. -  
Koždu njedźełu bĕše cyrkej z łudźimi nabita 
p o łn a .“

Jako přińdźech před 55 lĕtam i do Mina- 
kała, sym hišće nĕštoz  toho nazhon ił. Přeco 
bĕ cyrkej połna serbskich kemšerjow, chiba- 
zo m ĕjachm y runje 1. njedźełu w mĕsacu, 
potom  bĕchu serbske kemše druhe w 10 
hodź. A le w Vi 9 hodź. na dalšich njedźel- 
skich dnjach přińdźe wjełe serbskich kem- 
šerjow  w łĕtach 1935-1940. To rĕka 1939/40 
bĕše m jenje muži, dokelž bĕchu mnozy we 
w ćjnje.

A łe tež hišće 20 lĕt pozdźišo, jako  1958 
přińdźech do Bukec, bĕše najprjedy wopyt 
serbskich kemšow hišće spokojaey. Na 
Třoch kralach m ĕješe farar Pawoł A łbert 
z M ałešec tu  prĕdow ać. W on sebi mysłeše, 
zo 6. januara  na wšĕdnym dnju w jele nje- 
přińdźe, a bĕ překwapjeny, zo bĕ wosadna 
žurla po łna, a ta ma wokoło 80 mĕstnow.

W M inakale m ĕjach tež dwoje dźĕćikem- 
še, jedne  njedźelu serbske a druhe nĕmske. 
Serbsce konfirm ĕrował sym hišće w lĕće 
1940, a to na wosebitych kem šach, runje kaž 
m ĕjach ryzy serbske paćerje, na kotrychž so 
wobdźĕłi při spočatku hišće 15-20 % wšĕch 
paćerskich dźĕći. A to  wšitko hišće w času, 
jako  fašisća knježachu.

W ĕzo bĕchu serbscy starši, kiž njerĕča- 
chu wjace w m aćeršćinje ze swojimi dźĕći- 
mi, a spĕchowachu proces přenĕm čenja, 
štož bĕše so hižo započało w dwacetych lĕ- 
tach. A le kajku hubjenu nĕmčinu tajke 
dźĕći rĕčachu! Ja so w M inakale nĕhdy 
m ału holčku ze serbskeje swojby wopra- 
šach: „Frierst du?“ A ta wotmołwi: „Mir is 
oek kałt uff de B eene", štož bĕše direktny

Cyrkwinsku chorhoj na wĕži Michałskeje 
cyrkwje w Budyšinje fo to: Lehmann



přełožk serbskeho: „Mi je jenož zyma na 
n o h i.“

Jako přińdźech do B ukec, mĕjachm y tu 
1958 hišće jednu  skoro ryzy serbsku wjes, 
m jenujcy Wysokej pola Rachlowa, wothla- 
dane wĕzo wot přeśydlencow, kiž pak runje 
tam wulki wliw njem ĕjachu. W ĕzo, jedyn 
bur bĕše so woženił z přesydlerku, a jeju  
dźĕći bĕchu nĕm ske.

H aj, ta  wulka škoda a spĕchow anje pře- 
nĕm ĕenja bĕchu tam ni přesydlerjo ze Šlezi- 
skeje a ze Sudetow, kotrychž bĕchu wĕzo 
burja přijeli do swojbow. Ja porĕčach teh- 
dom krotko po w ojnje wo tym problem je 
z tehdom nišim  serbskim  krajnym  radźiće- 
lom , z dr. Cyžom. W on mi praješe, zo bĕše 
won sow jetskeho kom andanta na tu ton 
strach skedźbnił, ale ton jem u wotmołwi: 
„Serbja su run je  kaž Nĕmcy w ojnu zawino- 
wałi, a z tam nymi ma so run je  tak wobcha- 
dźeć kaž z N ĕm cam i." W on njem ĕješe žane 
dorozum jen jen je  za situaciju mjez Serba- 
mi.

W H odźiju sym ja  1954 hišće raz serbsce 
konfirm ĕrow ał, třoch hołcow, ałe na nĕm- 
skich kem šach, jenož ze serbskim  žohnowa- 
njom  a ze serbskim  hronom .

Bolacy za m nje bĕše fašistiski ćišć. Wĕzo 
njebĕ ani serbska rĕč ani serbska Boža 
słužba zakazana, ale jasn je  dosć so praješe, 
zo bĕše wšitko to  njew itane.

D obry kontakt m ĕjach tehdom  z wĕdo- 
mym Sĕrbom , to  bĕ Jurij Šewčik z Komoro- 
wa pola R akec, serbski procow ar a łudowy 
basnik, tež přeswĕdčeny křesćan. Won cho- 
dźeše porjadn je  kemši pak do Łaza k fara- 
rjej Ju rje j M ałinkej pak ke mni do Mina- 
kała , dokelž bĕchm oj wobaj čłonaj 
w uznawarskeje cyrkwje a horliwaj Serbaj. 
Do R akec n jechodźeše, dokelž tam niši fa- 
rar R iota bĕ Nĕmski křesćan.

1926 bĕše R iota tež jako  horliwy Serb do 
Rakec přišoł. Popraw om  bĕše tam  postaje- 
ny farar G erhard  R jenč, pozdźišo w Barće. 
A le toho R akečenjo  w otpokazachu a jem u 
při započatku tam  cyrkej zamknychu. Woni 
sebi R iotu wunuzowachu. Ton chcyše te- 
hdom tež horliwy Serb być. A  Jurij Šewčik mi 
pow ĕdaše, zo bĕše při zapokazanju  na zaho- 
rite wašnje prĕdow ał wo bibliskim teksće ze 
Z jew jenja swj. Jana  a wosadźe přiwołał: 
„Ty, serbski ludo, dźerž, štož ty m aš, zo by 
nichto tw oju kronu n jew zał." Won to te- 
hdom poćahow aše na rĕč a narodnosć. Dźe- 
sać lĕt pozdźišo přińdźe ton R iota ke mni do 
Łupoje a rĕčeše ze mnu jenož nĕmsce. W on 
přinjese mi nĕm sko-křesćanske cyrkwinske 
łopjenko, kotrež wĕzo njejsym  ženje roz- 
dźĕlił, dokelž my druzy m ĕjachm y „Chri- 
stusbote", kotryž wudawaše tehdom  Max 
M iilłer w Kamjenicy, hdźež je  dźensa hišće 
wulka křesćanska kn iharn ja  z tutym  mje- 
nom. R iota je potom  docyła šoł ze słužby 
ew angelsko-lutherskeje cyrkwje w S akskej.

Ale štož chcych powĕdać: Tamny Jurij Šew- 
čik m je jednoho  dn ja  prošeše, hač njebych 
chcył w K om orow je přednošk dźeržeć wo
4. kazni. W ĕzo sym připrajił. Na to přińdźe 
list z D rježdźanskeho krajneho cyrkwinske- 
ho zarjada, zo tu ton  přednošk njeje  po zmy- 
słu „spokojen ja“ a zo dyrbju jon wotprajić. 
To wĕzo njejsym  činił, ałe sym jon  dźeržał 
pod kontrołu połicista w ciwilu, kiž serbsce 
možeše. Po w ojnje nam akachu akty, z ko- 
trychž wuńdźe, zo płaću ja  jako  „fanatiski 
Serb“ a zo m ĕješe „gestapo“ nadaw k, m je 
stajn je wobkedźbować.

To w jedźeše tež k tom u, zo dyrbjach w ja- 
nuarje  1941 serbsku dom iznu wopušćić. 
Z nate  je , zo bĕchmy w Sakskej štyrjo  du- 
chowni, kotrychž to  potrjechi. To bĕchu 
nimo mje hišće farar M jerw a z Bukec, farar 
K apłer z M ichałskeje woŚady a farar Wirth 
z Budyšinka.

M odus w otstron jen ja  bĕše tajki: Koždy 
bu jednotliw je w now em bru 1940 do D rjež- 
dźan skazany, a tam  na krajnocyrkw inskim  
zarjedźe prošachu nas, našu wosadu wopu- 
šćić a sej nowe farske m ĕstno pytać. A  při 
tym přeradźichu nam , zo dyrbjachu tak jed- 
nać po wyšej přikazni (Reichskirchenm ini- 
ster K errł a Reichsfiihrer SS za tym steje- 
štaj). My znapřećiwichmy, zo njebychmy 
mĕłi přičiny, w osadu wopušćić. A na to  sćĕ- 
howaše přesadźenje. To m ĕješe cyrkwin- 
sko-zakonsce swoje ćeže. D okelž po starym 
prawje wobsteješe zasadnje „die Unversetz- 
barkeit der P farrer".

A łe D C-w jednistw o bĕše nowy zakoń 
tw oriło , po kotrym ž bĕ m ožno, fararja  
z jeho  wosady w otw ołać, hdyž sebi to žada- 
še „die planmafiige A nsetzung der P farrer“ . 
Na ton wukaz so pow ołachu; wyši cyrkwin- 
ski rada dr. Thom as pak praješe, zo to  w tym 
padźe n je trjech i, „denn bei uns handłe es 
sićh nicht um eine planmafiige A nsetzung, 
sondern um eine planmaBige A bsetzung“ . 
14. decem bra 1940 dostach přikaz, zo mĕ- 
jach 1. januara  w Johstad t w Rudnych ho- 
rachzapočeć. »

Jako prjedaw šem u m ĕšćanej mi nadpa- 
dźe, kak přiwĕrliwy bĕše tehdom  serbski 
lud, tež wĕdomi křesćenjo. Tak dyrbjach na 
to hładać, zo, hdyž padźe na jedyn dźeń 
pohrjeb  a w ĕrow anje, bĕše najprjedy po- 
hrjeb a potom hakle wĕrowanje. Přetož kwa- 
sarjo  njesm ĕdźachu nimo w otew rjeneho 
rowa hić, přetož potom  dyrbješe jedyn 
z m łodeho pora borze wum rĕć, dokelž by 
zły duch z hłubiny wušoł a sej jedyn w opor 
žadał. To bĕ do wojny w M inakale. Tam bĕ 
jednu  njedźelu w dwĕmaj w ĕrowanje posta- 
jene  a k tom u přińdźe potom  hišće pohrjeb , 
kotryž postajich na třoch. K wasarjo pak 
nječinjachu sobu a žadachu sej, zo bĕše wĕ- 
row anje hakle w štyrjoch!

A le tež hišće po w ojnje nam akach přiwĕr- 
łiwe nałožki, tak  w M inakale, zo sej žada- 
chu wot kĕbĕtarja  wosk wot wołtarnych 
swĕčkow jako  „m edicinu zadźĕć i“ . A jedna 
B ukečanska sw ĕrna serbska kem šerka žada- 
še sebi přeco chlĕb w roćo, kotryž bĕše žnjo- 
wy dźakny swjedźeń do cyrkwje přinjesła. 
Přetož tu ton 'ch lĕb  wot w ołtarja  bĕše „po- 
sw jećeny“ a přiłubi zbožo.

Jedne hišće na koncu. Jako přińdźech 
1934 do Ł upoje  jako  jedyn, kiž bĕše hakle 
serbsku rĕč naw uknył, možach serbsce Iĕ- 
pje rĕčeć hač rozumić, přetož ludźo hinak po- 
w ĕdachu, hač bĕch po pismiku wuknył. 
Z  toho sćĕhowaše druhdy wopačne doro- 
zum jenje. Na přik ład  w opytach serbsku 
sw ojbu, hdźež bĕ m łoda njedźelnica, a ja  so 
je je  w oprašach: „Kak so wam dźe?“ Na to 
wona: „N o, ganz g u t.“ Ja  sej myslach, zo 
chce nĕmsce ze m nu rĕčeć, a jako  potom  tak 
dale pow ĕdach, wona zaso serbsce rĕčeše. 
A  ja  njew ĕdźach, zo bĕše „no, ganz gut!“ 
dobra serbšćina.

Na koncu hišće jedne  w ašnje, kotrež so 
mi lubješe. Přeco, hdyž słowo „Jĕzus“ wu- 
prajach , pochilachu žony na kemšach 
hłowu.

Jubilej w Rakecach
Lĕtsa mamy lĕto ročnicow w Rakecach. 

W lĕću swjećeše wohnjowa wobora; žełezni- 
ska čara m jez Budyšinom a Rakecami wob- 
steji sto łĕt; a -  to  potrjechi nĕtko našu wo- 
sadu — lĕtsa je  300 lĕt, zo so wj elbowany dźĕł 
cyrkw je, tam  hdźeź w ołtar steji, tak dotwa- 
ri, kaž jon  dźensa hišće dožiwiipy.

W ĕzo, tam , hdźež dźensa cyrkej steji, 
bĕše drje tež před nim ale 800 lĕtami Boži 
dom. A dlĕje hač 300 lĕt, m jenujcy nimale 
350 lĕ t, može so R akečanska wosada ewan- 
gelska serbska wosada mjenować.

Na tu te  zawĕsće zajimawe stawizny chce 
wosada zhrom adnje z hosćimi na wšelake 
wašnje m jez 3. 11. 1990 a 9. 11. 1990 spomi- 
nać. Zajim cam  posrĕdkujem y program , 
hdźež drje tež prašenja přitom nosće a při- 
choda wosady so zamjelčeć njebudu: 
sobotu, 3. 11. 1990
-  popołdnjo  za dźĕći, w ječor z dźiwadło- 

wej skupinu z Lipska
njedźelu , 4. 11. 1990
-  swjedźenske kemše (kerm uša) 
srjedu , 7. 11. 1990
-  přednošk wo cyrkwinskich stawiznach 

(wyši cyrkwinski rada V. KreB)
pja tk , 9. 11. 1990
-  swjedźenski wječor z hudźbu a přednoš- 

kom wo stawiznach Božeho domu a wosady.
M.

Přeprošujemy
4 .1 1 . -  21. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše w Budyšinje na Michał- 
skej (A lbert), w samsnym času Boža słužba 
za dźĕći
12.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu
13.30 hodź. kemše w Budestecach (A lbert)
11.11. -  Dopředposlednja njedźela w cyrk- 
winskim lĕće
10.00 hodź. kemše w Husce (A lbert)
14.00 hodź. serbske popołdnjo  we Łazu 
(J. Lazar)
18.11. -  Předposlednja njedźela w eyrkwin- 
skim lĕće
8.30 hodź. kemše w M inakale (Feustel)
8.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom 
w Poršicach (M alink)
10.00 hodź. kemše w Hrodźišću (M alink)
12.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu
14.00 hodź. delnjoserbske kemše w Popoj- 
cach
14.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom 
w Janskej cyrkwi w eW ojerecach (J. Lazar), 
po tym serbske popołdnjo  z dźiwadźelnika- 
mi N ĕm sko-Serbskeho ludoweho dźiwadła
2 .1 2 . - 1 .  njedźela w adwenće
10.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom 
w Budyšinje na Michałskej (A lbert), w sam- 
snym času Boža słužba za dźĕći
12.25 hodź. delnjoserbska nutrnosć w roz- 
hłosu
13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom 
w B udestecach (A lbert)

P om haj B o h , časo p is  ew an g elsk ich  Serbow . R ja d u je  K on- 
w en t se rb sk ich  ew an g e lsk ich  duch o w n y ch . -  L u d o w e na- 
k ład n is tw o  D o m o w in a , B u d y šin , S u k e ln sk a  27. R e d a k to r  
a sk a za n k i: su p . S ieg fried  A lb e r t ,  S e rb sk i kĕrchow , 8600, 
B u d y š in , te l. 4 22 01. -  Č išć: N ow a D o b a , č išć e rn ja  D om o- 
w iny w B u d y š in je  ( II I -4 -9 -1041/90). -  W uchadźa  jć n k rć ć  
z a  m ĕsac . P řin o šk i a  d a ry  n a  k o n to : S o rb isch e  evangeli- 
sche S u p e rin te n d en tu r B au tzen , Sp. B au tzen  4962-30-110. -


